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THE THIRD PILLAR OF PARISH LIFE:

o Providing Students with a Firm

Foundation in the Faith

C atholic education is an im-
portant facet of our church’s
mission. Our school serves children
from pre-kindergarten to eighth
grade. We have so many years to
form these students in the faith and
help with building a firm foundation

In this month’s newsletter, we
are exploring the Third Pillar of
Parish Life — Catholic education.
Fr. Denzil has a passion for Catho-
lic education, and upon his arrival,
his goal was to increase enrollment
at St. Patrick School. Enrollment
was at 58 when he arrived and has
increased to more than 86 for the
current school year. Ir. Denzil also
worked to bolster the finances and
attract new donors.

“T have a desire and passion for
Catholic education, that’s why it is one of
the Pillars that I have identified,” he says.

There are several aspects to
St. Patrick School that differentiate
it from other Catholic and public
schools in the area. The school offers:
small class sizes; a Science, Technol-
ogy, Engineering and Math (STEM)
program; a fine arts program; many
teachers with advanced degrees; and
the Kumon math program, a special
math curriculum. Thus, St. Patrick
School is blessed to offer students the
opportunity to learn book knowledge
while being introduced to the Catholic
faith and prayer.

When it comes to Gatholic educa-
tion, It Denzil has several goals in

continued on page 6
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Choirs and Musicians:
Sharing “lalents and Leading Us in Prayerful Song

When it comes to having cantors lead us in prayer-
tul song during Mass, St. Patrick Parish differs a

bit from other parishes. There are no specific cantors, but
the choirs who sing at each Mass lead us in the appropri-
ate songs.

“The choir leaders look at the readings for their
particular Mass and follow the references in the music
material to find the songs to go with the readings,” says
Jan Kupec, choir leader and pianist for the 5 p.m. Sunday
choir. “That’s how we do it, and how we decide. There
usually are between 15 to 20 songs we can choose from,
whether it’s ones we know, or if we have time to learn a
new one.”

As we proceed through Advent, the 5 p.m. choir
switches to the Latin for “Holy, Holy, Holy,” “The Lamb
of God,” and the “Kyrie.”

For the Christmas season, the choir sings the songs paired
with the Liturgical readings for these Masses. The choir also
adds more instruments, such as horns. Band students are
asked to take part, and may play before Mass begins.

In order to prepare for each Sunday, the 5 p.m. choir
rehearses on Wednesday night, and meets at 4 p.m. Sun-
day to rehearse again.

“I strongly encourage our members to take the two
opportunities to practice,” Jan says.

“So many times if they have to come in the at the last
minute, things can get really messed up. And God de-
serves better!”

While the choir members share their gifts with their sing-
ing, Jan also encourages everyone to do their absolute best.

“It’s our ministry, and we feel it’s our calling to make a
joyful noise to the Lord,” she says. “It’s very important to
our choir that the congregation is engaged and the songs
are joyful and sung as best we can do. We feel we need to
give God our best. That’s our ministry, it’s how we position
ourselves and we should do the best of what we do.”

Although there are 12 members of the 5 p.m. choir,
additional members are always welcome.

“We always need additional members,” Jan says.
“When they are all there with a full choir, it works, but on
any given week sometimes someone is absent. We’re always
trying to add more singers, and we also like to have people
who can play instruments. We need strong sopranos —
they are always needed, and we like to add harmony to our
music. You don’t have to read music, as long as we have
someone strong you can follow, you do fine.”

Anyone who is interested in joining the 5 p.m. choir
may call Jan Kupec at 936-875-2698, or the parish office at 936-634-6833.




A LETTER FROM OUR PAaSTOR

Stewardship Possibilities are Endless

at Christmas

Dear Parishioners,

When I think of December, the
first thing that comes to my
mind is Christmas. While that may
seem obvious, there are several other
possibilities. I could think of Advent,
which prepares us for Christmas.

I could think of the Immaculate
Conception, a Holy Day of Obliga-
tion, and the patronal festival of the
United States. I could think of Our
Lady of Guadalupe, whose popularity
has spread far beyond the Hispanic
community. December also brings the
winter solstice. And it brings the end
of the secular calendar year, which
means getting my financials together
for the upcoming income tax season.

But instead, I think of Christmas — one of the great-
est feasts of the Christian year, along with Easter and
Pentecost. The basic truth of Christmas, celebrating the
birth of Jesus the Messiah, God Incarnate, is plenty of
reason for us all to rejoice and worship. But we’ve piled
so much extra baggage on our Christmas observance,
and worship is often almost lost in the shuffle.

We send Christmas cards to people we contact at no
other time of the year. We put up wreaths, Christmas
trees, and lights. We host parties for family and friends.
We visit relatives. We plan and prepare Christmas meals.
And we have Christmas gifts to buy. No wonder the
Christ Mass becomes an afterthought!

Maybe, though, we can combine our Christmas ac-
tivities with our stewardship commitments.

Treasure is the simplest. Shouldn’t the most expen-
sive Christmas present we give be the one to Jesus whose
birthday we’re celebrating? Risen and glorified, He
needs nothing we have. But His Body — the Church —
continues Jesus’ mission here on earth and always needs
additional resources.

Time and Talent may be a little more complicated,
but can’t we spend a little more of our time in worship
and prayer? Stop by the church for a visit to the Christ-
mas Crib and offer a prayer of thanks for the gift of

God’s Son. Attend Mass each day of
the Christmas Octave. Gather your
family for prayers together in the
morning or at dinner in preparation
for Christmas Day and through the
Christmas season.

And Talent? There are lots of
possibilities: Sing in the choir for the
Christmas Masses. Help decorate the
Church. Cook or bake for someone
who is homebound. Invite someone
who will be alone to share Christmas
dinner with your family. Offer to
work in a soup kitchen if you will be
alone. The possibilities are endless.

Yes, December means Christmas.
But with some planning, we can make
this hectic time a real blessing both for ourselves and
others. Pray for me that I can keep Christmas properly,
and I'll pray for you. And by the way, have a Merry
Christmas!

In Christ,

Fr. Denzil Vithanage, Pastor
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Meet Parishioner Phil Hybner:
Sharing Blessings with Our Parish and School

Living a life of stewardship isn’t complicated or
grandiose. It’s about trusting God with the small
things. It’s about giving Him our time, talent and
treasure. St. Patrick’s parishioner Phil Hybner is at
church nearly every day, spending time in prayer. It’s
nothing big, but it makes all the difference.

Phil has been a member at St. Patrick’s since he
and his late wife, Grace, moved to Lufkin in 1983.
At 95 years old, Phil stays active in the faith, mostly
through prayer and financial giving. He is a commit-
ted adorer, spending each day from noon to 1 p.m. in
the Adoration Chapel.

“I figure God gives me 24 hours in a day, and I
can give Him at least one hour per day,” Phil says.

Phil spends his time in adoration praying a Rosary
or the Chaplet of the Sacred Heart and reading. He
also participates in organized novenas at St. Patrick’s.

For Phil, supporting the parish and school with
financial gifts is important. His children, Frances and
Phil Jr., attended Catholic school when they lived
in Houston. Being a product of Catholic educa-
tion himself — along with his eight siblings — Phil
believes strongly in supporting St. Patrick School. He
also provides steady support to the parish and does
his best to give to any additional asks or appeals at
St. Patrick’s or through the diocese.

“I’'m 95, so I want to make sure I get some extra
points up there with God,” Phil says with a chuckle.

Over the years, Phil served as an usher. He also

Phil with his daughter, Frances Lunsford, on his 95th birthday

previously used his talents in woodwork to create When Phil retired in 1983 from Southern Pacific

items to be sold at the St. Patrick’s Festival. He en- Railroad, they decided to make Lufkin home.

joys makes crosses to be used for rosaries, as well as The couple was married for 65 years, until

a variety of other items, from napkin holders to bird  Grace’s passing in 2013. They enjoyed spending

feeders, to be given away. their free time bowling and traveling. Phil continued
Phil and Grace joined St. Patrick’s in 1983, but to bowl and golf until about four years ago.

they started as visitors long before that. The couple “I’ve been very blessed through the years,” he says.

lived in Houston, but would travel to visit friends Phil is blessed with two children, five grandchil-

who lived here in Lufkin. On those visits, back in dren, 10 great-grandchildren and nine great-great-

the 1960s, they were first introduced to our parish. grandchildren.

“I fisure God gives me 24 hours in a day, and I can give
Him at least one hour per day.”” — Pui. HyBNER




Virtnes that Yeact Us te Hearery
PART 1: INTRODUCTION

By BRUCE W GREEN

This article is the first installment in a monthly St. Patrick series on “Virtues that
Lead us to Heaven.”

he virtues are a vital, though seldom-mentioned part of Catholic

life in recent years. This is unfortunate because in these disturbing
days of confusion outside and inside the Church, the virtues are the
solution for the faithful who are worn out by sin and the disappoint-
ments of modern life.

Sanctifying grace and its relation to virtues

To lead us to our supernatural final end in Heaven, God grants us
what St. Thomas Aquinas calls a “foretaste of glory” on earth by the
gift of sanctifying grace. The Catechism of the Catholic Church (Catechism)
characterizes this as “the gratuitous gift that God makes to us of his
own life, infused by the Holy Spirit into our soul to heal it of [original]
sin and to sanctify it” (Catechism, 1999).

Even, however, after a person receives a new, supernatural life
through sanctifying grace in the Sacrament of Baptism, an inclination
to sin remains (called “concupiscence”) that appears attractive and
alluring. Developing and practicing the virtues (living a virtuous life) is
the means of overcoming temptation, avoiding sin, and participating in the life of God on earth that leads us
to Heaven.

The Roman Catechism (Council of Trent) describes this experience as “advancing from virtue to virtue... by
mortifying the members of [our] own flesh... faith co-operating with good works...” and thereby growing in
our justification (Roman Catechism, On Justification, Ch. X).

To grow in justification, and thus make our way to Heaven, requires that we cooperate with the grace God
gives us, regularly receive the sacraments, obey the commandments, avoid sin and near occasions of sin, and
develop and practice the virtues. All this involves time, effort and struggle, which the Bible describes as a type
of [spiritual] “warfare.”

Habits and virtues

Understanding habit is important to understanding the virtues and their work.

St. Thomas Aquinas teaches us that a habit is a tendency or inclination toward a specific action, and a habit
aids a person in acting well or poorly in a given situation (Summa Theologiae I-11, q. 51, a. 1.). The Catechism notes

continued on page 6
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Virtwes that Yeact Us te Mearery
PART 1 . INTRODUCTION continued from page 5

that, in general terms, a virtue “is an habitual and
firm disposition to do the good” (1803).

Habits are distinguished between virtues and vic-
es. A good habit is one that disposes a person toward
a good action in relation to the person’s object and
1s called a virtue. A bad habit is one that disposes a
person toward a bad action in relation to the person’s
object and 1s called a vice.

To illustrate this, consider the fact that all people
have the object of happiness. A virtue 1s a good
habit that inclines a person toward the object of true
happiness, which Catholics know to be life in God.
A vice related to the object of happiness is a bad
habit that inclines a person away from true happi-
ness, but toward what the person believes will make
him happy.

At the final judgment, which all people will experi-
ence, a person receives what he has sought in this life
with all his heart. Those who live virtuous lives and die
in a state of grace receive true happiness (the beatific
vision — perfect happiness in God). Those who live lives
without virtues, but rather with vices, and die in a state
of mortal sin, receive the happiness they desired in this
life, only to find out too late it wasn’t true happiness.

What are the virtues?

There are many virtues, just like there are many vices.
Over the next several months, we will discuss
what are known as the theological virtues and the hu-

man virtues, paying particular attention to how the
virtues selected and discussed can help us through
the confusion of the modern age and lead us to God.

» 4
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mind. The first of these is visionary leadership. Fr. Denzil
wants to ensure that students, teachers and staff are bring-
ing Christ to everything they do.

“How do we really handle the vision for the school?”
he says. “As a team, we can dream together. We want the
Advisory Board to work with me to dream together. We
also want a strong mission and identity that brings all chil-
dren to be ‘saints under construction.””

The next goal is financial stability, followed by effective
marketing and communication. Then, Fr. Denzil wants to
make sure there is always a focus on quality academics. He
says everyone that works at the school is part of his reten-
tion committee — this ensures that enrollment and reten-
tion are always at the forefront.

Lastly, vibrant student life is also important to Fr.
Denzil. He wants to see that St. Patrick School grows
and thrives.

“This is one of the strongest ministries of the parish,”
he says. “The parish is vibrant and alive because of the
school. I'love hearing the noise of the children outside doing
a project. It’s education and formation, and I love it all.”

Fr. Denzil encourages all parishioners to take pride
in the 60-year history of St. Patrick School. He feels
so blessed by all the fantastic teachers and staff at the
school, and he extends his gratitude for their commit-
ment and passion.

“They are the on-the-ground leaders, taking care of
the day-to-day work,” he says.

“Thas 1s one of the strongest ministries of the parish. The parish is vibrant

and alive because of the school. I love hearing the noise of the children outside

doing a project. It’s education and formation, and I love 1t all.” — Fr. DenzIL
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EL TERCER PILAR DE LA VIDA PARROQUIAL:

Proporcionando a Los Estudiantes
Una Base Firme en la Fe

a educacion catoélica es una

faceta importante de la misiéon
de nuestra Iglesia. Nuestra escuela
atiende a nifios desde pre-kinder-
garten hasta octavo grado. Tenemos
tantos anos para formar a estos
estudiantes en la fe y ayudarlos a
construir una base firme.

En el boletin de este mes, esta-
mos explorando El Tercer Pilar de
la Vida Parroquial: la educaciéon
Catolica. El Padre Denzil siente
pasion por la educaciéon Catdlica v,
a su llegada, su objetivo era aumen-
tar las inscripciones en la escuela
San Patricio. Cuando el llegd habia
58 niflos y ha aumentado a mas de
86 para el afio escolar actual. El
Padre Denzil también trabajé para

reforzar las finanzas y atraer nuevos
donantes.

“Tengo un deseo y una pasion
por la educacion Catdlica, por eso
es uno de los pilares que he identifi-
cado,” dice.

Hay varios aspectos de la escuela
San Patricio que la diferencian de
otras escuelas Catoélicas y ptblicas
de la zona. La escuela ofrece:
clases pequenas; un programa de
ciencia, tecnologia, ingenieria y
matematicas (STEM); un programa
de bellas artes; muchos profesores
con titulos avanzados; y el programa
de matematicas Kumon, un plan de
estudios especial de matematicas.

Por lo tanto, la escuela San Patricio
tiene la bendiciéon de ofrecer a los

contintia en la pdgina 6
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Coros y Musicos:
Compartiendo Talentos y Guidndonos en Una Cancion de Oracion

C uando se trata de que los cantores nos guien en una
cancién de oraciéon durante la misa, la parroquia de San
Patricio difiere un poco de otras parroquias. No hay cantores
especificos, pero los coros que cantan en cada Misa nos guian
en las canciones apropiadas.

“Los lideres del coro miran las lecturas de su Misa en
particular y siguen las referencias en el material musical para
encontrar las canciones que acompaiian a las lecturas,” Dice Jan
Kupec, lider y pianista del Coro Dominical de las 5 de la tarde.
“Asi es como lo hacemos y como decidimos. Por lo general, hay
entre 15y 20 canciones entre las que podemos elegir, ya sean las
que conocemos o si tenemos tiempo para aprender una nueva.”

A medida que avanzamos en el Adviento, en la Misa de
las 5 p.m. El coro cambia al latin para “Santo, Santo, San-
to,” “El Cordero de Dios” y el “Kyrie”. Para la temporada
navidena, el coro canta las canciones junto con las lecturas
littrgicas de estas Misas. El coro también agrega mas instru-
mentos, como trompas. Se les pide a los estudiantes de banda
que participen y pueden tocar antes de que comience la
Misa. Para prepararse para cada Domingo, las 5 p.m. El coro
ensaya el Miércoles por la noche y se retine a las 4 p.m. El
Domingo para ensayar de nuevo.

“Animo encarecidamente a nuestros miembros a que apro-
vechen las dos oportunidades para practicar,” dice Jan. “Mu-

chas veces, si tienen que entrar en el Gltimo minuto, las cosas se
pueden complicar mucho. Y Dios se merece algo mejor!”

Mientras que los miembros del coro comparten sus dones
con su canto, Jan también anima a todos a hacer lo mejor que
puedan.

“Es nuestro ministerio, y sentimos que es nuestro
llamado hacer un ruido alegre al Sefior,” dice. “Es muy
importante para nuestro coro que la congregacion esté
comprometida y que las canciones sean alegres y se can-
ten lo mejor que podamos. Sentimos que debemos darle
a Dios lo mejor de nosotros. Ese es nuestro ministerio, asi
es como nos posicionamos y debemos hacer lo mejor de
lo que hacemos.”

Aunque hay 12 miembros en el coro de las 5 pm, los
miembros adicionales son siempre bienvenidos.

“Siempre necesitamos miembros adicionales,” dice Jan.
“Cuando estan todos alli con un coro completo, funciona,
pero en una semana determinada a veces alguien esta au-
sente. Siempre estamos tratando de agregar mas cantantes y
también nos gusta tener personas que puedan tocar instru-
mentos. Necesitamos sopranos fuertes, siempre se necesitan
y nos gusta agregar armonia a nuestra musica. No tienes que
leer musica, siempre y cuando tengamos a alguien fuerte a
quien puedas seguir, te va bien.”

Cualquiera que esté interesado en unirse al coro de las 5 pm puede llamar a_Jan Kupec al
936-875-2698 , o la oficina parroquial al 936-634-6833




CARTA DE NUESTRO PASTOR

Las Posibilidades de Mayordomia son
Infinitas en Navidad

Estimados feligreses:

C uando pienso en Diciembre, lo
primero que me viene a la mente
es la Navidad. Si bien eso puede pare-
cer obvio, existen varias otras posibi-
lidades. Podria pensar en el Adviento,
que nos prepara para la Navidad. Po-
dria pensar en la Inmaculada Concep-
cién, un dia santo de obligacién y la
fiesta patronal de los Estados Unidos.
Podria pensar en Nuestra Sefora de
Guadalupe, cuya popularidad se ha
extendido mucho mas alla de la co-
munidad hispana. Diciembre también
trae el solsticio de invierno. Y trae el
final del afio calendario secular, lo que
significa reunir mis finanzas para la proxima temporada de
impuestos sobre la renta.

Pero en cambio, pienso en la Navidad) -) una de las
mayores fiestas del afio cristiano, junto con la Pascua y
Pentecostés. La verdad basica de la Navidad, la celebra-
cién del nacimiento de Jesus el Mesias, Dios encarnado, es
motivo de sobra para que todos nos regocijemos y adore-
mos. Pero hemos acumulado mucho equipaje adicional en
nuestra celebraciéon de Navidad, y la adoraciéon a menudo
casi se pierde en la confusién. Enviamos tarjetas de Navi-
dad a personas con las que contactamos en ninguna otra
época del afio. Colocamos coronas, arboles de Navidad
y luces. Organizamos fiestas para familiares y amigos.
Visitamos a familiares. Planificamos y preparamos comidas
navidefias. Y tenemos regalos de Navidad para comprar.
iNo es de extranar que la Misa de Cristo se convierta en
una ocurrencia tardia!

Sin embargo, quizas podamos combinar nuestras ac-
tividades navidefias con nuestros compromisos de Mayor-
domia. El tesoro es lo mas simple. ;No deberia el regalo de
Navidad mas caro que le damos a Jests, cuyo cumpleafios
estamos celebrando? Resucitado y glorificado, no necesita
nada de lo que tenemos. Pero Su Cuerpo -) la Iglesia - con-
tinta la misién de Jesus aqui en la tierra y siempre necesita
recursos adicionales.

El tiempo vy el talento pueden ser un poco mas compli-
cados, pero ¢no podemos dedicar un poco mas de nuestro

tiempo a la adoracion y la oracién?
Pasa por la iglesia para visitar el Pese-
bre de Navidad y ofrece una oraciéon
de agradecimiento por el regalo del
Hijo de Dios. Asista a misa todos los
dias de la octava de Navidad. Retina
a su familia para orar juntos por la
maflana o en la cena como prepara-
ci6on para el dia de Navidad y durante
la temporada navidena.

Hay muchas posibilidades: Cantar
en el coro de las Misas de Navidad.
Ayuda a decorar la Iglesia. Cocine u
hornee para alguien que esta confina-
do en casa. Invite a alguien que esté
solo a compartir la cena de Navidad
con su familia. Trabaje en una cocina de beneficencia si va
a estar solo. Las posibilidades son infinitas.

Si, diciembre significa Navidad. Pero con un poco de
planificacién, podemos hacer de este tiempo agitado una
verdadera bendicién tanto para nosotros como para los de-
mas. Rezen por mi para poder celebrar la Navidad correc-
tamente, y rezaré por ti. Y por cierto, jFeliz Navidad!

En Ciristo,

P. Denzil Vithanage, Pastor
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Conozca al Feligrés Phil Hybner:

Compartiendo Bendiciones con Nuestra Parroquia y Escuela

Vivir una vida de mayordomia no es complicado ni
grandioso. Se trata de confiar en Dios con las cosas
pequeiias. Se trata de darle nuestro tiempo, talento y tesoro.
El feligrés de San Patricio, Phil Hybner, esta en la iglesia
casi todos los dias y pasa tiempo en oracion. No es nada
importante, pero marca la diferencia.

Phil ha sido miembro de San Patricio desde que él y su
difunta esposa, Grace, se mudaron a Lufkin en 1983. A los
95 afios, Phil se mantiene activo en la fe, principalmente a
través de la oracion y donaciones financieras. Es un adora-
dor comprometido, pasa todos los dias desde el mediodia
hasta la 1 de la tarde. en la Capilla de la Adoracion.

“Me imagino que Dios me da 24 horas al dia y yo pue-
do darle al menos una hora al dia”, dice Phil.

Phil pasa su tiempo en adoracién rezando un Rosario
o la Coronilla del Sagrado Corazoén y leyendo. También
participa en las novenas organizadas en San Patricio.

Para Phil, es importante apoyar a la parroquia y la
escuela con donaciones econdémicas. Sus hijos, Frances y
Phil Jr., asistieron a una escuela catélica cuando vivian en
Houston. Siendo ¢l mismo un producto de la educacién ca-
tolica, junto con sus ocho hermanos, Phil cree firmemente
en el apoyo hacia la escuela San Patricio. También brinda
un apoyo constante a la parroquia y hace todo lo posible
para responder a cualquier solicitud o apelaciéon adicional
en la parroquia a través de la didcesis.

“Tengo 95 anos, asi que quiero asegurarme de obtener
algunos puntos extra con Dios,” dice Phil con una sonrisa.

A'lo largo de los anos, Phil se desempefié como ujier.

También utiliz6 anteriormente su talento en la artesania en Phil con su hija, Frances Lunsford, en su 95 cumpleatos

madera para crear articulos que se venderan en el Festival do Phil se retir6 en 1983 de Southern Pacific Railroad,

de San Patricio. Le gusta hacer cruces para usar en rosarios, decidieron hacer de Lufkin su hogar.

asi como una variedad de otros articulos, desde servilleteros La pareja estuvo casada durante 65 afios, hasta el fa-

hasta comederos para péjaros, para regalar. llecimiento de Grace en 2013. Disfrutaron pasar su tiempo
Phil y Grace se unieron a San Patricio en 1983, pero libre jugando a los bolos y viajando. Phil continué jugando

comenzaron como visitantes mucho antes. La pareja vivia a los bolos y al golf hasta hace unos cuatro afios.

en Houston, pero viajaba para visitar a amigos que vivian “He sido muy bendecido a través de los afios,” dice.

aqui en Lufkin. En esas visitas, alla por la década de 1960, Phil tiene la suerte de tener dos hijos, cinco nietos, 10

se les present6 por primera vez a nuestra parroquia. CGuan-  bisnietos y nueve tataranietos.

“Me imagino que Dios me da 24 horas al dia y yo puedo
darle al menos una hora al dia.” — Pui. HYBNER




Virtotes Que 778 Yevary at Clele
PARTE 1: INTRODUCCION

Por BRUCE W, GREEN

Este articulo es la primera entrega de una serie mensual de San Patricio sobre “Vir-
tudes que nos llevan al cielo.”

Vida en los tltimos anos. Esto es lamentable porque en estos dias in-
quietantes de confusiéon dentro y fuera de la Iglesia, las virtudes son la
solucion para los fieles desgastados por el pecado y los desenganios de la vida
moderna.

La gracia santificante y su relacion con las virtudes

Para llevarnos a nuestro final sobrenatural. Al final en el Cielo, Dios nos
concede lo que Santo Toméas de Aquino llama un “anticipo de la gloria” en
la tierra por el don de la gracia santificante. El Catecismo de la Iglesia Catoli-
ca (Catecismo) lo caracteriza como “el don gratuito que Dios nos hace de su
propia vida, infundido por el Espiritu Santo en nuestra alma para sanarla del
pecado [original]| y santificarla” (Catecismo, 1999).

Sin embargo, incluso después de que una persona recibe una nueva vida
sobrenatural a través de la gracia santificante en el Sacramento del Bautis-
mo, permanece una inclinacién al pecado (llamada “concupiscencia”) que
parece atractiva y seductora. Desarrollar y practicar las virtudes (vivir una
vida virtuosa) es el medio para vencer la tentacion, evitar el pecado y partici-
par en la vida de Dios en la tierra que nos lleva al Cielo.

El Catecismo Romano (Concilio de Trento) describe esta experiencia como “avanzar desde la virtud a la virtud...
mortificando a los miembros de [nuestra] propia carne... la fe cooperando con las buenas obras... ’y asi creciendo en
nuestra justificacion (Catecismo Romano, Sobre la Justificacion, Gap. X).

La justificacion, y asi llegar al cielo, requiere que cooperemos con la gracia que Dios nos da, recibamos los sacra-
mentos con regularidad, obedezcamos los mandamientos, evitemos el pecado y las ocasiones cercanas al pecado, y
desarrollemos y practiquemos las virtudes. Todo esto implica tiempo, esfuerzo y lucha, que la Biblia describe como un
tipo de “guerra” [espiritual].

Habitos y virtudes Comprender

El habito es importante para comprender las virtudes y su trabajo.

Tomas de Aquino nos ensefia que un habito es una tendencia o inclinacién hacia una accién especifica, y un habi-
to ayuda a una persona a actuar bien o mal en una situacién dada (Summa Theologiae I-I1, g. 51, a. 1.). El Catecismo
sefiala que, en términos generales, una virtud “es una disposicién habitual y firme para hacer el bien” (1803).

contintia en la pdgina 6

5



ST@ PATR[@K CATHOLIC CHURCH

Virtwotes Que 77ss Yevan at Clels
PARTE 1: INTRODUCCION  winiede o pigine

Los habitos se distinguen entre virtudes y vicios. Un buen
habito es aquel que dispone a una persona hacia una bue-
na accion en relacion con el objeto de la persona y se llama
virtud. Un mal habito es aquel que predispone a una persona
hacia una mala accién en relacion con el objeto de la persona
y se llama vicio.

Para ilustrar esto, considere el hecho de que todas las per-
sonas tienen el objeto de la felicidad. Una virtud es un buen
habito que inclina a la persona hacia el objeto de la verda-
dera felicidad, que los catélicos saben que es la vida en Dios.
Un vicio relacionado con el objeto de la felicidad es un mal
habito que aleja a la persona de la verdadera felicidad, pero
hacia lo que la persona cree que lo hara feliz.

En el juicio final, que todas las personas experimentaran,
una persona recibe lo que ha buscado en esta vida con todo

su corazon. Aquellos que viven vidas virtuosas y mueren en
un estado de gracia reciben la verdadera felicidad (la visién
beatifica, la felicidad perfecta en Dios). Aquellos que viven
vidas sin virtudes, sino con vicios, y mueren en estado de
pecado mortal, reciben la felicidad que deseaban en esta vida,
solo para descubrir demasiado tarde que no era la verdadera
felicidad.

¢Qué son las virtudes?
Hay muchas virtudes, al igual que hay muchos vicios.
Durante los proximos meses, discutiremos lo que se
conoce como las virtudes teologales y las virtudes humanas,
prestando especial atenciéon a como las virtudes seleccionadas
y discutidas pueden ayudar. atravesar la confusion de la era
moderna y llevarnos a Dios.
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estudiantes la oportunidad de aprender el conocimiento de
los libros mientras se les presenta la fe y la oracion catdlicas.

Cuando se trata de educaciéon catélica, el Padre Denzil
tiene varios objetivos en mente. El primero de ellos es el
liderazgo visionario. El quiere asegurarse de que los estu-
diantes, los maestros y el personal lleven a Cristo en todo
lo que hacen.

“:CGomo manejamos realmente la vision de la escuela?”
¢l dice. “Como equipo, podemos sofiar juntos. Queremos
que la Junta Asesora trabaje conmigo para sofiar juntos.
También queremos una mision e identidad sélida que haga
que todos los nifnos sean ‘santos en construccion.’”

El proximo objetivo es la estabilidad financiera, se-
guida del mercadeo y una comunicacion eficaz. Entonces,
el Padre Denzil quiere asegurarse de que siempre haya
un enfoque académico de calidad. Dice que todos los que
trabajan en la escuela forman parte de su comité de re-

continuado desde la portada

tencion, lo que garantiza que la inscripcién y la retencién
estén siempre a la vanguardia.

Por Gltimo, la vibrante vida estudiantil también es im-
portante para el Padre Denzil. Quiere ver que la Escuela
San Patricio crezca y prospere.

“Este es uno de los ministerios més fuertes de la parro-
quia,” dice. “La parroquia es vibrante y viva gracias a la
escuela. Me encanta escuchar el ruido de los nifios afuera
haciendo un proyecto. Es educacién y formacion, y me
encanta todo.”

El Padre Denzil anima a todos los feligreses a enor-
gullecerse de los 60 afios de historia de la escuela San
Patricio. Se siente muy bendecido por todos los fantasticos
maestros y el personal de la escuela, y expresa su gratitud
por su compromiso y pasion.

“Son los lideres sobre el terreno, que se ocupan del
trabajo diario,” dice.

“Este es uno de los ministerios mas fuertes de la parroquia. La parroquia es

vibrante y viva gracias a la escuela. Me encanta escuchar el ruido de los niiios afuera

haciendo un proyecto. Es educacion y formacion, y me encanta todo.” — PADRE DENZIL




